Malta — a Foldkozi-tenger kétnyelvii orszaga

Evek 6ta kacérkodtam a gondolattal, hogy valamilyen Erasmus-os palyazat keretében eljuthassak
Maltara. Mégiscsak egy mediterran szigetorszag! Palmafak, tenger, napsiités. .. Hat most sikertilt. 2021.
junius 28-t61 két teljes hetet tolthettem e kedves orszagban az Erasmus+ 2019-1-HU01-KA101-060839
projekt jovoltabol. Igaz, nem minden olyan volt, amilyennek almodtam. A napsiités példaul kicsit tal
erdsnek bizonyult. A helyi lakosok szdmara is rendkiviili hohullam kell6s kézepén érkeztem, arnyékban
is 40-45 fok volt napokon at.

Mint minden orszagnak, Maltanak is vannak amulatba ejté kincsei. Ilyen volt szamomra az egyik
képen lathato ,,Blue Grotto”, ami tulajdonképpen tengeri barlangok egyiittese. Nagy 6romomre egy kis
motorcsonakkal meg is lehetett 6ket kozeliteni. Am Maltanak is vannak ,,s6tét oldalai”, s nem banom,
hogy ezeket is lathattam — a part menti teriileteken sok az épitkezés, nagy a zsufoltsag, hatalmas a
forgalom, a por. Kerékparral nem is kozlekednek az emberek, életveszélyes lenne. Persze nem
mindenhol nagy a népsiiriiség. Malta tulajdonképpen harom szigetbdl all, ezek koziil a legkisebbnek,
Comino-nak példaul jelenleg két (1) lakosa van — igen csendes, nyugodt hely.

Maltara valdjaban azzal a céllal mentem, hogy angol nyelvtudasomat, azon beliil is elsésorban a
beszédkészségemet fejlesszem. Hallgathatok itthon angol nyelvii misorokat, olvashatok angol
konyveket, a beszédkészség fejlesztéséhez beszélni kell! Nagy 6romomre a két hét alatt nem volt
koriilottem senki, aki magyarul beszélt volna hozzam, igy kedvemre hasznalhattam az angolt. Egy
csaladnal szalltam meg, ahol az anyuka és a 11 éves lanya is nagyon sokat beszélgettek velem. Kozelrdl
lathattam-hallhattam, milyen egy kétnyelvii csalad. Maltan ugyanis szinte mindenki kicsi koratol fogva
egyszerre tanulja a maltai és az angol nyelvet.

Sokat fejlodtem a két hét alatt. Ami pedig a legmeglep6bb volt szamomra, hogy ehhez tényleg nem
kellett mas, mint besz€lni, beszélni és beszélni. A nyelviskolaban sem hasznaltunk semmiféle
okostablat, interaktiv segédanyagot, szakértok altal osszeallitott feladatlapokat — pedig minden meglett
volna hozza. A beszédfejlodéshez azonban tigy tlinik, mas kell, és e tekintetben a tanarok igen tigyesek
voltak. Egyrészt megteremtették a megfeleld 1égkort, hogy merjiink beszélni, masrészt olyan témakat,
helyzeteket hoztak elénk, amivel elérték, hogy akarjunk beszélni. Az eredményt sajat csoporttarsaimon
lattam, igy nincs okom kételkedni abban, hogy én is igy tanitsak itthon.
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